
Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2017.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 november 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2017/31739]
17 NOVEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du

14 octobre 2016 portant exécution du décret du 24 juin 2016 relatif à la protection sociale flamande, en ce qui
concerne les montants du revenu du ménage qui ne sont pas pris en compte pour l’allocation d’aide aux
personnes âgées

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 24 juin 2016 relatif à la protection sociale flamande, l’article 49 ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 octobre 2016 portant exécution du décret du 24 juin 2016 relatif à la

protection sociale flamande ;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 18 août 2017 ;
Vu l’avis 62.188 du Conseil d’Etat, donné le 13 octobre 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 2°,

des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat du 12 janvier 1973 ;
Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 139, § 1er, alinéa premier, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 octo-
bre 2016 portant exécution du décret du 24 juin 2016 relatif à la protection sociale flamande, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le montant de « 13.395,42 euros » est remplacé par le montant de « 13.872,38 euros »

2° le montant de « 16.738,72 euros » est remplacé par le montant de « 17.334,71 euros ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2017.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant l’aide aux personnes dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 17 novembre 2017.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/206416]

30 NOVEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant la date d’entrée en vigueur de l’article 4, 3°, de
l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2011 portant les mesures préventives générales applicables aux
sites Natura 2000 ainsi qu’aux sites candidats au réseau Natura 2000

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, les articles 28, § 2, inséré par le décret du 22 mai 2008
et modifié par le décret du 22 décembre 2010 et 28 bis, inséré par le décret du 22 décembre 2010;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2011 portant les mesures préventives générales applicables aux
sites Natura 2000 ainsi qu’aux sites candidats au réseau Natura 2000, l’article 4, 3o;

Vu le rapport du 19 octobre 2017 établi conformément à l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du
29 juin 2017 portant exécution de l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en œuvre des résolutions de
la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension du genre dans
l’ensemble des politiques régionales;
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Vu l’avis 62.339/4 du Conseil d’Etat, donné le 20 novembre 2017 en application de l’article 84, § 1er, 2o, des lois sur
le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur proposition du Ministre de la Nature;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 4, 3o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mars 2011 portant les mesures préventives
générales applicables aux sites Natura 2000 ainsi qu’aux sites candidats au réseau Natura 2000 entre en vigueur le
1er juin 2018.

Art. 2. Le Ministre de la Nature est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 30 novembre 2017.

Pour le Gouvernement :
Le Ministre-Président,

W. BORSUS
Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme, du Patrimoine

et délégué à la Grande Région,
R. COLLIN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/206416]

30. NOVEMBER 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festlegung des Datums für das Inkrafttreten von
Artikel 4 Ziffer 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur Festlegung der allgemeinen
Vorbeugungsmaßnahmen, die auf die Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine Bezeichnung als
Natura 2000-Gebiet kandidierenden Gebiete anwendbar sind

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 über die Erhaltung der Natur, Artikel 28 § 2, eingefügt durch das Dekret
vom 22. Mai 2008 und abgeändert durch das Dekret vom 22. Dezember 2010, und 28bis, eingefügt durch das Dekret
vom 22. Dezember 2010;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur Festlegung der allgemeinen
Vorbeugungsmaßnahmen, die auf die Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine Bezeichnung als Natura 2000-Gebiet
kandidierenden Gebiete anwendbar sind, Artikel 4 Ziffer 3;

Aufgrund des Berichts vom 19. Oktober 2017, erstellt in Übereinstimmung mit Artikel 2 des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 29. Juni 2017 zur Ausführung des Artikels 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur
Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten
Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund des am 20 November 2017 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 62.339/4;

Auf Vorschlag des Ministers für Natur;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 4 Ziffer 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. März 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Vorbeugungsmaßnahmen, die auf die Natura 2000-Gebiete sowie auf die um eine Bezeichnung als Natura
2000-Gebiet kandidierenden Gebiete anwendbar sind, tritt am 1. Juni 2018 in Kraft.

Art. 2 - Der Minister für Natur wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 30. November 2017

Für die Regierung :
Der Ministerpräsident

W. BORSUS
Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten, Tourismus,

Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion
R. COLLIN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/206416]
30 NOVEMBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot vastlegging van de datum van inwerkingtreding van

artikel 4, 3°, van het besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2011 houdende de algemene preventieve
maatregelen die toepasselijk zijn op de Natura 2000-locaties, alsook op de locaties die in aanmerking komen
voor het Natura 2000-netwerk

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, inzonderheid op artikel 28, § 2, ingevoegd bij het decreet
van 22 mei 2008 en gewijzigd bij het decreet van 22 december 2010, en op artikel 28 bis, ingevoegd bij het decreet van
22 december 2010;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2011 houdende de algemene preventieve maatregelen
die toepasselijk zijn op de Natura 2000-locaties, alsook op de locaties die in aanmerking komen voor het Natura
2000-netwerk, inzonderheid op artikel 4, 3o;

Gelet op het verslag van 19 oktober 2017 opgesteld overeenkomstig artikel 2 van het besluit van de Waalse
Regering van 29 juni 2017 houdende uitvoering van artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014 houdende uitvoering
van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in Peking heeft
plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op advies 62.339/4 van de Raad van State, uitgebracht op 20 november 2017, overeenkomstig artikel 84, §
1, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Natuur,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 4, 3o, van het besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2011 houdende de algemene preventieve
maatregelen die toepasselijk zijn op de Natura 2000-locaties, alsook op de locaties die in aanmerking komen voor het
Natura 2000-netwerk, treedt in werking op 1 juni 2018.

Art. 2. De Minister van Natuur is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 30 november 2017.

Voor de Regering :
De Minister-President,

W. BORSUS
De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed en

afgevaardigd bij de Grote Regio,
R. COLLIN

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/206417]

30 NOVEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon
du 12 décembre 2013 relatif aux organismes de logement à finalité sociale

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon du Logement et de l’Habitat durable, l’article 192;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 décembre 2013 relatif aux organismes de logement à finalité sociale;

Vu le rapport du 2 octobre 2017 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 20 octobre 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 24 octobre 2017;

Vu l’avis 62.399/4 Conseil d’Etat, donné le 20 novembre 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’avis du Conseil d’administration du Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie,
donné le 24 avril 2017;

Considérant qu’il convient de faire rétroagir le présent arrêté au 1er janvier 2017;

Que la rétroactivité des actes administratifs est admise dès lors qu’elle est nécessaire à la continuité du service
public et à la régularisation d’une situation de fait ou de droit pour autant qu’elle respecte les exigences de la sécurité
juridique et les droits individuels;

Que l’adoption en l’espèce d’un arrêté rétroactif aura pour effet d’assurer l’engagement budgétaire pris;

Que le présent arrêté prévoit que le montant de la subvention octroyée en 2017 ne peut pas être inférieur au
montant promérité sur la base de l’ancienne méthode de calcul;

Que l’effet rétroactif bénéficie donc aux intéressés et, en ce sens, se justifie;
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